PET GROOMING KIT

Instruction Manual

GUIDE COMB

The use of positioning combs allows you to fix the appropriate
length of hair for trimming, avoiding the thinning of your pet's hair
due to operational errors and effectively controlling the overall
thickness of the hair.

Standard
Cutter Head : 3/4 /5mm

Small
Cutter Head : 2 mm

Guide Comb Installation and Removal

Installation

Align the guide comb with the slot in the
cutter head and push inward into the correct
position.

Removal

Hold the electric pusher head and pull the
comb upward with both thumbs, each can be
removed. Please do not pull the comb teeth
hard to avoid damage.

Adjustment of guide combs

The normal cutter head has two limit combs (3/4 mm, 5mm), you
can choose the desired length for shaving.

*It is best to clean and dry the hair before use, and then fully comb
the hair with the comb.
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Standard
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ACCESSORIES
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Guide Comb  USB Cord Brush Lubricants
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PRUNING OPERATION

@ Trimming with a guide comb

The use of positioning combs allows you to fix
the appropriate length of hair for trimming,

\ avoiding the thinning of your pet’s hair due to
operational errors and effectively controlling
the overall thickness of the hair.

)

Trimming without a positioning comb

Professional trimming skills are required.

Move the back of the trimmer slowly forward and trim the hair to
the right length. (If the hair is trimmed without a guide comb, the
remaining length of the hair after trimming is about T mm, which
is close to bald).

Caution

e |f you turn the pet trimmer upside down
to trim the hair, your pet may over trim
or scratch the skin.

e The hair must be dry when trimming,
too wet hair will increase the difficulty of haircut and reduce the
sharpness of the blade.

® Do not press down on the skin when trimming, as this will cut
the skin.
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INTRODUCTION OF THE CUTTERHEAD

1. Cutterhead Classification

Standard Cutter Head

Suitable for trimming the whole body of the pet and
can be used with the positioning comb to better
control the desired length of hair. For beginners, it is
easy to get a flat haircut without having skills.

Small Cutter Head

Supports trimming of multiple parts of the pet, such
as face hair, butt, around the corner of the eye. For
beginners, it is safer and more convenient to bring a
positioning comb.

Nail Grinder Head

Mainly used for nail polishing.

2. Cutterhead Installation and Removal

Installation : After aligning the cutter
head A with the body slot B, rotate it
clockwise to the end.

Removal : Turn the cutter head A
counterclockwise and pull it away from
body B.
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Tips for trimming various parts of your pet

Y

L)

You can use a small cutterhead to trim the hair around your pet's
eyes and ears, butt and feet.

MACHINE CLEANING AND MAINTENANCE

1. Use the cleaning brush to sweep away thin lint in the installation
side of the cutter head of the machine.

2. Wipe the machine body dry with a dry cloth, install the cutterhead
after dripping with lubricant and store it.

3. Do not use gasoline, alcohol, water or other corrosive chemicals to
wipe the machine body.

CHARGE

Plug the USB charging cable power
connector into the machine.
(Note: Please charge the new product before

use!)
® USB charging cable can be plugged into an outlet
with a USB port, cell phone charger, desktop, laptop,

power bank, etc.

® Please make sure the current is 1A before charging with the
5V charger outside the standard.
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INTRODUCTION OF THE CUTTERHEAD

3. Standard Cutterhead Installation and Removal

Removal

Turn on the switch, press the knife
tooth with your thumb and push it

&-\ away in the direction indicated by the

arrow to remove the cutter head.

To avoid dropping the cutter head and

breaking it, please hold the cutter head

when removing it.

Installation

Place the cutterhead attachment point
A into the body slot B.

After aligning, press the back of the
blade until it fits completely.

Caution

The white ceramic blade is easily broken. Please handle with care
when installing.

If the ceramic blade is damaged, it will cause pet hair to be
caught or the blade will not turn. Please replace the tool head in
time.
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5-\ ® After confirming that the

il machine is off, insert the USB
charger into the power outlet.
(USB charging cable can be
plugged into an outlet with a
USB port, cell phone charger,
desktop computer, laptop,
mobile power, etc.)

*Our products use rechargeable
batteries, which must be
removed before the product
can no longer be repaired and
needs to be discarded. When
removing the batteries, the
power must be turned off.
Batteries should be placed in a
recycling bin for safe disposal.

Indicator Light Description

1. The device is started and the indicator is on.

2.The device is weak and the indicator is blinking

3.When the device is charged, the indicator lights up and changes
color after full charge

Product Name: Pet Grooming Kit
Material: ABS / Ceramic
Reference Input: DC5VIA
Battery Voltage: 3.7 V

Rated Power: 10 W
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CUTTERHEAD CLEANING AND MAINTENANCE
ﬁi Y - é‘i

Use the cleaning brush to remove debris from the
cutterheads (all cutterheads are suitable).

Caution

e Do not remove the spring from the cutter head, otherwise
the cutter head may not recover and be scrapped.

e After each use, be sure to clean the hair on the surface of the
tool head and between the gaps of the blades to avoid
affecting the sharpness of the tool head.

e If cleaning with water, please dry the tool head to prevent
the spring from rusting.

e After cleaning, please add lubricant for maintenance.

y Drop a small amount

of lubricating  oil
between the blades
every few teeth.

Cutterhead Lubrication

Caution

® Please use special oil because of the fast cutting speed of the
blades.

® Do not use grease or mixed oil containing kerosene and
other solvents at any time.

® The service life of the tool head is related to the use
frequency, hair quality and maintenance.

® During use, the tool head may be slightly hot, which is a
normal phenomenon. Normal use is not affected.
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ATTENTION

e Do not plug and unplug the power supply when your hands are
wet, it will cause leakage.

® Please do not pull the cord hard, it may cause leakage, short
circuit or fire.

e |f the cord has been damaged, please stop using and replace it in
time to prevent accidents.

e Our appliance accessories are not toys. Please put them out of the
reach of children to avoid danger.

® Our appliance is suitable for trimming pet hair, please do not use
it for other purposes. It is forbidden to trim hair that is being
permed or wet to avoid pinching.

e |f you find the cord abnormal, please stop using it immediately,
there may be leakage, short circuit or fire.

® Please use the cord we are equipped with for charging. Our card
can not be used for other models to avoid accidents.

® The battery of the appliance contains substances that pollute the
environment. If you want to discard it, please remove the battery
and give it to the designated battery collection point.

® When removing the battery, you must ensure that the appliance
is disconnected and that the battery is not charged. If there is
residual power, turn on the appliance until the power is depleted.

e When the appliance is found to have any abnormality or

malfunction, please stop immediately and deal with it according
to the type of malfunction.
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KIT DE TOILETTAGE
POUR ANIMAUX

Manuel d'instructions

L'utilisation de surpeignes permet de fixer la longueur appropriée
des poils pour le toilettage, évitant ainsi un amincissement di aux
erreurs de manipulation et contrélant efficacement I'épaisseur
globale des poils.

%
j

Installation et retrait du surpeigne

Téte de coupe
standard :3/4/5mm

Petite
téte de coupe :2 mm

Installation

Alignez le surpeigne avec la fente de la téte de
coupe et poussez-le a lintérieur jusqu'a la
position correcte.

Retrait

Tenez la téte du pousseur électrique et tirez le
peigne vers le haut avec les deux pouces,
chaque partie peut étre retirée. Ne tirez pas
fortement sur les dents du peigne pour éviter
de les endommager.

Réglage des surpeignes

La téte de coupe normale dispose de deux surpeignes (3/4 mm,

5/6 mm), vous pouvez choisir la longueur souhaitée pour la coupe.

*Il est préférable de nettoyer et sécher les poils avant utilisation,
puis de peigner complétement les poils.
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ACCESSOIRES

Téte de coupe
standard

Interrupteur

/

Lampe
témoin

Port de
charge

Petite Petite Téte de meuleuse
téte de coupe téte de coupe aongles

surpeigne  Cordon USB Brosse Lubrifiants
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OPERATION DE COUPE

@ Toilettage avec un surpeigne

Choisissez  un surpeigne de la bonne
longueur selon le type de poils a couper.

\ Tenez la tondeuse pour animaux avec la face
plate vers le haut. En gardant la surface plate
du peigne-guide contre la peau de I'animal,
avancez la machine dans le sens inverse de la
pousse des poils et passez doucement sur la
zone a couper pour raccourcir les poils.

Toilettage sans surpeigne

Des compétences professionnelles sont requises.

Avancez lentement l'arriére de la tondeuse et coupez les poils a la
longueur souhaitée. (Si les poils sont coupés sans surpeigne, la
longueur restante apres la coupe est d’environ 1 mm, proche de la
calvitie).

@ Attention
) e Si vous retournez la tondeuse pour
X ; N
*\ animaux pour couper les poils, votre
) \ animal peut étre coupé ou se griffer.
® | es poils doivent étre secs, les poils trop
mouillés augmentent la difficulté de coupe et réduisent
I'efficacité de la lame.
® Ne pas appuyer sur la peau pendant la coupe, cela pourrait

couper la peau.
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INTRODUCTION DE LA TETE DE COUPE

1. Classification des tétes de coupe

Téte de coupe standard

Convient pour le toilettage de tout le corps de
I'animal et peut étre utilisée avec le surpeigne pour
mieux controler la longueur de poils souhaitée. Pour
les débutants, il est facile d'obtenir une coupe
uniforme sans compétences particulieres.

Petite téte de coupe

Permet de couper plusieurs parties de I'animal, telles
que les poils du visage, les fesses, autour des yeux.
Pour les débutants, il est plus str et plus pratique
d'utiliser un surpeigne.

Téte de meuleuse a ongles

Principalement utilisée pour le polissage des ongles.

2. Installation et retrait de la téte de coupe

Installation : Aprés avoir aligné la téte de
coupe A avec la fente du corps B,
tournez-la dans le sens des aiguilles
d'une montre jusqu’au bout.

Retrait : Tournez la téte de coupe A dans
le sensinverse des aiguilles d'une montre
et retirez-la du corps B.
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Conseils pour couper différentes parties de votre animal

R 1

%% D
)

Vous pouvez utiliser une petite téte de coupe pour couper les poils

autour des yeux, des oreilles, des fesses et des pattes de votre animal.

NETTOY.

GE ET ENTRETIEN DE LA TONDEUSE

1. Utilisez la brosse pour enlever les peluches fines sur le coté
d'installation de la téte de coupe de la tondeuse.

2. Essuyez le corps de la todeuse avec un chiffon sec, installez la téte
de coupe apres avoir ajouté du lubrifiant et rangez-la.

3. Ne pas utiliser d'essence, d'alcool, d'eau ou d'autres produits
chimiques corrosifs pour essuyer le corps de la tondeuse.

CHARGE

Branchez le connecteur d'alimentation
du cable de charge USB sur la machine.
(Remarque : Veuillez charger le produit neuf
avant utilisation !)

® | e cable de charge USB peut étre branché sur une
prise avec port USB, chargeur de téléphone,
ordinateur de bureau, portable, batterie externe, etc.

® Assurez-vous que le courant est de 1A avant de charger avec
un chargeur 5V externe.
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INTRODUCTION DE LA TETE DE COUPE

3. Installation et retrait de la téte de coupe standard

Retrait

Allumez l'interrupteur, appuyez sur la
dent de la lame avec votre pouce et
&-\ poussez-la dans la direction indiquée
par la fleche pour retirer la téte de
coupe.
Pour éviter de faire tomber et casser la
téte de coupe, veduillez la tenir lors du
retrait.

Installation

Placez le point d'attache de la téte de
coupe A dans la fente du corps B.
Aprés alignement, appuyez sur l'arriere
de la lame jusqu'a ce gu’elle s'ajuste
completement.

Attention

La lame en céramique blanche est fragile. Veuillez la manipuler
avec soin lors de l'installation.

Si la lame en céramique est endommagée, cela peut provoquer
'accrochage des poils ou empécher la rotation de la lame.
Veuillez remplacer la téte de l'outil a temps.

04

CHARG

® Aprés avoir vérifié que la machine
est éteinte, insérez le chargeur USB
dans la prise. (Le cable USB peut
{ étre branché sur une prise avec

port USB, chargeur de téléphone,
ordinateur de bureau, portable,

@ batterie externe, etc.)
. *Nos produits utilisent des batteries

rechargeables, qui doivent étre
S @:E

i

retirées avant que le produit ne
puisse plus étre réparé et doive étre
mis au rebut ; lors du retrait des
batteries, I'alimentation doit étre
éteinte. Les batteries doivent étre
déposées dans un point de collecte
pour un recyclage sdr.

Description de la lampe témoin

1. Lappareil est allumé et le témoin est allumé.

2. L'appareil est faible et le témoin clignote.

3.Lors de la charge de l'appareil, le témoin s'allume et change de
couleur aprés charge compleéte.

Nom du produit : Kit de toilettage pour animaux
Matériaux : ABS / Céramique

Entrée de référence : DC5VIA

Tension de la batterie : 3.7 V

Puissance nominale : 10 W

09

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DE LA TETE DE COUPE
=] e PN

Utilisez la brosse de nettoyage pour enlever les débris des
tétes de coupe (convient a toutes les tétes de coupe).

Attention

e Ne retirez pas le ressort de la téte de coupe, sinon elle risque
de ne pas se remettre en place et de devoir étre jetée.

e Apres chaque utilisation, nettoyez les poils a la surface de la
téte de l'outil et entre les lames pour éviter de diminuer le
tranchant de l'outil.

e Si vous nettoyez avec de I'eau, séchez la téte de l'outil pour
éviter la rouille du ressort.

e Apres le nettoyage, ajoutez du lubrifiant pour I'entretien.

Lubrification de la téte de coupe

y Versez une petite
quantité d'huile
lubrifiante entre les

lames  toutes les
quelques dents.

Attention

e Veuillez utiliser une huile spéciale en raison de la vitesse de
coupe élevée des lames.

® Ne jamais utiliser de graisse ou d’huile mélangée contenant
du kérosene ou d'autres solvants.

® La durée de vie de la téte de l'outil dépend de la fréquence
d'utilisation, de la qualité des poils et de I'entretien.

® Pendant ['utilisation, la téte de loutil peut chauffer
légerement, ce qui est normal et n'affecte pas I'utilisation.
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TTENTION

e Ne branchez et ne débranchez pas l'alimentation les mains
mouillées, cela peut provoquer des chocs électriques.

® Ne tirez pas fortement sur le cordon, cela peut provoquer des
chocs électriques, un court-circuit ou un incendie.

® Si le cordon est endommagé, cessez de I'utiliser et remplacez-le a
temps pour éviter tout accident.

® Nos accessoires d'appareil ne sont pas des jouets. Veuillez les tenir
hors de portée des enfants.

e Notre appareil est adapté au toilettage des poils d'animaux, ne
l'utilisez pas a d'autres fins. Il est interdit de couper des poils en
cours de permanente ou mouillés pour éviter les pincements.

®Si le cordon présente un défaut, arrétez immédiatement
I'utilisation, il peut y avoir un choc électrique, un court-circuit ou
un incendie.

L]
Veuillez utiliser le cordon fourni pour la charge. Notre cordon ne
peut pas étre utilisé pour d'autres modéles.

L]
La batterie de I'appareil contient des substances polluantes. Pour
la jeter, retirez la batterie et déposez-la au point de collecte prévu.

® | ors du retrait de la batterie, assurez-vous que l'appareil est

débranché et que la batterie n'est pas chargée. S'il reste de
I'énergie, allumez 'appareil jusqu'a épuisement complet.
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